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Entscheid Nr. 123/2026 Determina n. 123/2026

GEGENSTAND OGGETTO

Gemeinde Andrian - P.F. - Rückzahlung der 
nicht geschuldeten TARI für das Jahr 2025

Comune di Andriano - P.F. - Rimborso TARI 
non dovuta per l'anno 2025

DER GEMEINDESEKRETÄR IL SEGRETARIO COMUNALE

Nach Einsichtnahme in das Ansuchen von Herrn. 
P.F.  um Rückerstattung  der  irrtümlich  an  die  Ge-
meinde Andrian eingezahlten TARI  2025 in  Höhe 
von insgesamt 107,00 €;

Vista la richiesta di rimborso della TARI 2025 del 
Sig.  P.F.,  versata  per  errore  al  Comune  di 
Andriano, per un importo complessivo di 107,00 €;

nach Einsichtnahme in die beigelegten Unterlagen; vista la documentazione allegata;

festgestellt,  dass  das  Ansuchen  gerechtfertigt  ist 
und somit die irrtümlich an die Gemeinde Andrian 
gezahlte TARI zurückzuerstatten ist;

accertato  che  la  richiesta  è  giustificata  e  perciò 
deve  essere  rimborsata  la  TARI,  pagata 
erroneamente al Comune di Andriano;

nach Einsichtnahme in den Gemeindeausschuss-
beschluss Nr. 1 vom 15.01.2026 mit welchem der 
Arbeitsplan zum Haushaltsplan 2026-2028 geneh-
migt worden ist

vista  la  delibera  della  Giunta  comunale  n.  1  del 
15.01.2026  riguardante  l'approvazione  del  piano 
operativo per il bilancio di previsione 2026-2028

nach Einsichtnahme in den Art. 8 der Gemeinde-
verordnung über das Rechnungswesen;

visto l'art.  8  del  nuovo regolamento comunale di 
contabilità;

nach Einsichtnahme in den Haushaltsvoranschlag 
2026-2028 und in die Buchhaltungs- und Finanz-
ordnung der Gemeinden und Bezirksgemeinschaf-
ten, welche mit LG Nr. 25/2016 genehmigt worden 
ist;

visto il bilancio di previsione 2026-2028 e l'Ordina-
mento finanziario  e  contabile  dei  comuni  e  delle 
comunità  comprensoriali,  approvato  con  LP  n. 
25/2016;

nach Einsichtnahme in die von den einschlägigen 
Bestimmungen vorgesehenen Gutachten;

visti i pareri previsti dalle norme vigenti;

nach  Einsichtnahme  in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol, genehmigt mit RG Nr. 2 vom 03.05.2018 
i.g.F.;

visto il codice degli enti locali della Regione Auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con LR n. 2 
del 03.05.2018 t.v.;

v e r f ü g t o r d i n a

in  Anwendung  der  Bestimmungen  des  GVD  Nr. 
36/2023 und des LG Nr. 16/2015:

in  applicazione  delle  disposizioni  del  D.Lgs.  n. 
36/2023 e della LP n. 16/2015:

1) an Herrn P.F. die irrtümlich von Herrn P.F. an 
die Gemeinde Andrian eingezahlte TARI 2025 
von insgesamt 107,00 €, zurückzuzahlen;

1) di  rimborsare  al  Sig.  P.F.  la  TARI  2025  di 
complessivamente  107,00  €,  pagata  erro-
neamente al Comune di Andriano dal sig. P.F.;

2) für die Durchführung dieser Maßnahme einen 2) di impegnare l'importo complessivo di  107,00 
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Betrag von insgesamt 107,00 € wie folgt  zu 
verpflichten:

€ per l’esecuzione di questa determina come 
segue:

Verpfl. Nr./
Imp. n.

Kap./
Cap

Begünstigter/
Creditore

Betrag/
Importo

509/2026 01031.09.990299 P.F. 107,00 €

3) festzuhalten, dass die Details der Ausgaben-
verpflichtungen  im  entsprechenden  Jahr  der 
Verbuchung verfallen;

3) di dare atto che i dettagli degli impegni di spe-
sa scadono nei relativi anni di contabilizzazio-
ne;

4) festzuhalten,  dass  aufgrund  der  MwSt.-Be-
stimmungen die Rechnungsstellung nach dem 
System der  geteilten  MwSt.  (Split  Payment, 
Art.  17-ter  des  DPRNr.  633/1972)  erfolgen 
muss;

4) di dare atto che in base alla normativa IVA la 
fatturazione dovrà avvenire applicando la scis-
sione dell'IVA (Split Payment, art. 17-73 DPR 
n. 633/1972);

5) den Betrag nach ordnungsgemäßer Durchfüh-
rung und gegen Vorlage der entsprechenden 
Rechnung zu liquidieren und auszubezahlen;

5) di liquidare e pagare l'importo dopo regolare 
esecuzione  con  presentazione  della  relativa 
fattura;

6) festzuhalten, dass die gegenständliche Maß-
nahme nicht in den Anwendungsbereich des 
Gesetz Nr. 136/2010 (Verfolgbarkeit der Geld-
flüsse) fällt;

6) di dare atto che il  presente provvedimento è 
da ritenersi esente dagli obblighi di tracciabili-
tà dei flussi finanziari ai sensi della Legge n. 
136/2010;

7) ausdrücklich darauf hinzuweisen, dass gegen 
diese Maßnahme innerhalb von 60 Tagen ab 
Veröffentlichung  Rekurs  bei  der  Autonomen 
Sektion Bozen des Regionalen Verwaltungs-
gerichtshofes eingereicht werden kann.

7) di dare atto che entro 60 giorni dalla pubblica-
zione  della  presente  determina  può  essere 
presentato ricorso alla Sezione Autonome di 
Bolzano del  Tribunale Regionale di  Giustizia 
Amministrativa.

Hashwert fachliches Gutachten UpQeT0lwx68f2c7LuxfrA8ta+iqstd-
d4j52DkfSR+/Q=

valore hash parere tecnico

Hashwert buchhalterisches Gutachten zInJukYbzcMyY+17H5r36yA5G-
goyBqvVGmy+drlDOxc=

valore hash parere contabile

Andrian, 05.10.2026 Andriano, 05.10.2026

DER GEMEINDESEKRETÄR – IL SEGRETARIO COMUNALE
Dr. Michael Ladurner

(digital unterzeichnet/firmato digitalmente)
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